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Instructions for use

Please, read this manual carefully before first use. Familiarize
yourself with all the instructions that are necessary for the safe
handling of the tool. The device may only be used as intended
according to this manual. Use for other purposes is not
permitted. Improper handling can lead to injury or death.

Read the manual Wear hearing
before use protection

Wear safety Wear safety

goggles clothes
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Safety precautions

To prevent damages both to your vehicle and this device, first
read the following instructions. Follow these instructions when
working on the vehicle.

¢ Always perform testing in a safe environment.

o Wear safety glasses specified by local standard (ANSI, €SN,
DIN...).

* Keep as far away as possible from hot engine and vehicle
parts.

e Work on the vehicle in a well-ventilated room. Exhaust
gases can cause irreversible liver damage.

e Place barriers (front blocks) in front of the front wheels to
ensure that the vehicle does not move on its own.

¢ Keep the gear stick in the PARK (automatic transmission) or
NEUTRAL (manual transmission) position and make sure
that the handbrake is pulled up.

¢ Always have a fire extinguisher suitable for all types of fires
on hand.

¢ Do not connect or disconnect any diagnostic equipment
while the ignition is on or the engine is running.

e Keep the device dry, clean and as far as possible from
water, oil and vaseline. If you get the device dirty, take a
lightly dampened cloth and wipe it gently.
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Powering the diagnostic tool

The device is powered by a connecting cable to the vehicle. It is
therefore not necessary to look for additional batteries. To
power the device, find an OBD2 socket in your car, which is
located at a maximum distance of 80 cm from the driver and
most often in the space under the steering wheel. Then connect
the device cable and the power will start immediately, while you
are conveniently viewing the values of the connected car. For
older vehicles, the OBD2 connector is also located in the center
panel area and is usually covered with a plastic cover.

Connecting the diagnostic tool

1. Turn off car ingition

2. Find 16 pin socket

3. Plug the device's cable into the socket

4. Turn on car ingnition. The engine can be off or running, it
depends on the user.

5. The diagnostic device will turn on automatically.
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Working with the diagnostic tool

Diagnostics working with the OBDII standard are intended
primarily for reading and deleting faults from the engine
control unit. Furthermore, it is possible to monitor current data
from vehicle operation, view information about emission values
or read basic information about the vehicle with the device. All
these functions depend on the vehicle model and what the
control unit allows the user to check.

Supported vehicles:
¢ Manufactured since 2001 - European vehicles (gasoline
engine)
e Manufactured since 2004 - European vehicles (diesel
engine)
¢ Manufactured since 2000 - Asian vehicles
e Manufactured since 1996 - American vehicle
e Manufactured since 1996 - Light trucks (vans)

Supported diagnostic protocols:

e SO 15765-4 (CAN protocol)

e SO 14230-4 (Keyword Protocol 2000)

e [SO 9141-2 (Vehicles from Asia and Europe and Chrysler
vehicles)

¢ J1850 VPW (GM vehicles)

¢ J1850 PWM (Ford vehicles)
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Technical parameters (SX ONE SX1009):

e Screen dimensions: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

e Backlit display

¢ Working temperature: 0 - 60 °C

e Power supply: 8-18V

e Languages: Czech, Slovak, English, German, Spanish, French,
Italian, Portuguese

e Cabel length: 82 cm

e Device dimensions: 125 x 76 x 24 mm

¢ Weight: 200 g

Technical parameters (SX FIVE $X1010):

e Screen dimensions: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

e TFT color display

e Working temperature: 0 - 60 °C

e Power supply: 8-18V

e Languages: Czech, Slovak, English, German, Spanish, French,
Hungarian, Italian, Portuguese, Swedish

¢ Cabel length: 90 cm

e Device dimensions: 125 x 80 x 24 mm

e Weight:350 g
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Information for users on the disposal of electrical and
electronic equipment

The symbol on the product means that used
electrical and electronic products should not
be disposed of with your other household
waste. Dispose of the product properly at
designated collection points, where they will
be accepted free of charge.

By ensuring this product is disposed of
_ correctly, you will help prevent potential
negative consequences to the environment
and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of
this product. For further details contact your
local authority or the nearest collection point.

Improper disposal of this type of waste may

result in penalties in accordance with
national regulations.
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EU Declaration of Conformity
Subject of declaration, model, product identification:

S$X1009 Car diagnostic tool SX ONE
SX1010 Car diagnostic tool SX FIVE

Manufacturer/Importer:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
ID: 28723163, VAT ID: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

Declares that the subject matter of the declaration described above
complies with the relevant EC Directives:

- RoHS - Restriction on the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment-2015/863/EU
- CE mark - 93/68/EHS

This declaration is issued under the sole responsibility of the
manufacturer/importer.

Harmonized standards (including their amending annexes, if any) which
have been used for conformity assessment and on the basis of which
conformity is declared:

EN 61000- 6-3:2007+A1:2011, EN 61000-6-1:2017

Place and date of issue of the EU declaration of conformity: Liberec 9th
September 2019.

In name of company TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Managing Director
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Navod k pouziti

Pfed prvnim pouZitim si peclivé preltéte tento manual.
Seznamte se se vSemi instrukcemi, které jsou nezbytné pro
bezpecnou manipulaci s nafadim. S pfistrojem se smi zachazet
pouze tak, na co je urcen. Pouziti k jinym tceldm nenf
dovoleno. Neodborna manipulace mlZe vést ke zranéni nebo
smrti.

pred pouditim si .
Fafts : noste chranide usi
pirectéte manual
noste ochranné bryle ”D?te ochranny
odéy
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Pouceni o bezpecnosti

Pro preventivni ochranu jak svého vozu, tak tohoto pfistroje si
nejprve proctéte nasledujici pokyny. Témito pokyny se Fidte
alespon tehdy, pracujete-li na vozidle.

e Testovanivzdy provadéjte v bezpecném prostredi.

 Noste bezpe¢nostni bryle stanovené normou CSN.

e Dr7te se co mozna nejdale od horkych ¢asti motoru a
vozidla.

¢ Na vozidle pracujte v dobfe odvétravané mistnosti.
Vyfukové plyny mohou zptsobit nenavratné poskozeni
jater.

¢ Polozte si zabrany (Spalky) pred pfedni kola, abyste méli
vZdy jistotu, Ze se vozidlo samo nerozjede.

 Radici paku mé&jte v poloze PARK (automatické pfevodovka)
nebo NEUTRAL (manualni prevodovka) a ujistéte
se, Ze je ru¢ni brzda zabrzdéna.

e M@éjte po ruce vzdy hasici pfistroj vhodny pro viechny druhy
pozard.

* Nepfipojujte nebo neodpojujte jakékoliv diagnostické
zafizeni v pfipadé, Ze je zapnuté zapalovani nebo bézi
motor.

¢ Pristroj udrzZujte v suchu, Cistoté a co mozna nejdale od
vody, oleje a vazeliny. V pfipadé, Ze jste pfistroj zaspinily,
vezméte lehce namoceny hadfik a opatrné jej pretrete.
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Napéajeni diagnostiky

PFistroj je napajen pomoci propojovaciho kabelu do vozidla.
Neni tedy nutné shanét dalsi baterie. Pro napajeni pFistroje
najdéte ve svém voze OBD2 zasuvku, kterd je umisténa ve
vzdalenosti maximalné 80 cm od Fidice a nejcastéji v prostoru
pod volantem. Nasledné pfipojte kabel pfistroje a okamzité jiz
zacne napéjeni, zatimco vy pohodiné prohlizite hodnoty
pFipojeného vozu. U starsich vozidel je OBD2 konektor umistén
i v prostoru stfedového panelu a byva zakryt plastovou

krytkou.

PFipojeni diagnostiky

1. Vypnéte zapalovani

2. Naleznéte 16ti pinovou zasuvku

3. Zapojte kabel do zasuvky

4. Zapnéte zapalovani. Motor mUZe byt vypnuty anebo bézet,
zalezi na uzivateli.

5. Diagnostika se automaticky zapne.
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Prace s diagnostikou

Diagnostiky pracujici s normou OBDII jsou urceny predevsim ke
¢teni a mazani zavad z fidici jednotky motoru. Déle je

s pfistroji mozné sledovat aktudlni data z provozu vozidla,
prohlédnout si informace o emisnich hodnotach nebo vycist
zékladni informace o vozidle. V8echny tyto funkce jsou odvislé
od modelu vozidla a toho, co Fidici jednotka uZivateli

umoZznuje kontrolovat.

Podporované vozy

¢ od roku vyroby 2001 - evropska vozidla (benzinovy motor)
¢ od roku vyroby 2004 - evropska vozidla (naftovy motor)

¢ od roku vyroby 2000 - asijska vozidla

¢ od roku vyroby 1996 - americka vozidla

e od roku vyroby 1996 - lehké nakladni vozy (dodavky)

Podporované diagnostické protokoly

e SO 15765-4 (CAN protokol)

e SO 14230-4 (Keyword Protokol 2000)

e [SO 9141-2 (Vozidla z Asie a Evropy a vozidla znacky Chrysler)
e J1850 VPW (Vozidla znacky GM)

¢ J1850 PWM (Vozidla Ford americké vyroby)
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Technické parametry (SX ONE SX1009):

e Velikost displeje: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

¢ Podsviceny displej

¢ Provozni teplota: 0 - 60 °C

¢ Napajeni:8-18V

e Jazyky: CeStina, slovenstina, anglictina, némdcina, Spanélstina,
francouzstina, italStina, portugalstina

e Délka kabelu: 82 cm

e Rozméry zafizeni: 125 x 76 x 24 mm

e Hmotnost: 200 g

Technické parametry (SX FIVE SX1010):

¢ Velikost displeje: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

e Barevny TFT displej

¢ Provozni teplota: 0 - 60 °C

e Napajeni:8-18V

e Jazyky: CeStina, slovenstina, anglictina, némdcina, Spanélstina,
francouzstina, madarsting, italStina, portugalstina, Svédstina

e Délka kabelu: 90 cm

e Rozmeéry zafizeni: 125 x 80 x 24 mm

e Hmotnost: 350 g
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Informace pro uzZivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni

Uvedeny symbol na vyrobku znamena, ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s
komunalnim odpadem. Za Ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na
uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto  produktu
_ pomiZete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich
negativnich dopadl na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpad(. Dalsi

podrobnosti si vyZadejte od mistniho
Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu

odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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EU Prohlaseni o shodé
Pfedmét prohlaseni, model, identifikace vyrobku:

S$X1009 Autodiagnostika SX ONE
S$X1010 Autodiagnostika SX FIVE

Vyrobce/Dovozce:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
IC: 28723163, DIC: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

prohlasduje, Ze toto prohlaseni vydal na vlastni odpovédnost a nize
uvedené zafizeni splfiuje viechna pfislusna ustanoveni pfedmétnych
predpisd Evropského spolecenstvi:

- EU 2015/863/EU - NV €. 481/2012 Sb. - RoHS o0 omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a
pFislusnym predpisim a normam, které z nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

- CE znaceni - dle Smérnice Rady 93/68/EHS a harmonizacnimi predpisy:
2015/863/EU a je v souladu s CE certifikdtem.

Harmonizované normy (vcetné jejich pozménuijicich pfiloh, pokud
existuji), které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichZ zakladé se

shoda prohlasuje:

€SN EN 61000- 6-3:2007+A1:2011, CSN EN 61000-6-1:2017

Misto a datum vydani EU prohlaSeni o shodé: Liberec 9.9.2019.
Jménem spolec¢nosti TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Jednatel
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Navod na pouZitie

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte tento manudl.
Zoznamte sa so vSetkymi pokynmi, ktoré su nevyhnutné pre
bezpeCnld manipulaciu s naradim. S pristrojom sa smie
zaobchadzat len tak, na ¢o je ur€eny. PouZitie na iné Ucely nie je
dovolené. Neodbornd manipuldcia mbze spdsobit zranenia
alebo smrti.

pired pouiitim si S
Faits : naste chranife usi
prectéte manual
noste ochranné bryle noste ochranny
odéy
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Poucenie o bezpecnosti

Pre preventivnu ochranu ako svojho vozidla, tak tohto
pristroja si najprv precitajte nasledujice pokyny. Tymito
pokynmi sa riadte aspon vtedy, ak pracujete na vozidle.

e Testovanie vzdy vykonavajte v bezpe¢nom prostredi.

¢ Noste bezpecnostné okuliare stanovené normou STN.

¢ Dr7te sa o mozno najdalej od horucich ¢asti motora a
vozidla.

¢ Na vozidle pracujte v dobre odvetravané miestnosti.
Vyfukové plyny méZzu spdsobit nendvratné poskodenie
pecene.

¢ Polozte si zabrany (klaty) pred predné kolesa, aby ste mali
vZdy istotu, Ze sa vozidlo samo nepohne.

¢ Radiacu paku majte v polohe PARK (automaticka
prevodovka) alebo NEUTRAL (manuélna prevodovka) a
uistite
sa, Ze je ru€na brzda zatiahnuta.

¢ Majte po ruke vzdy hasiaci pristroj vhodny pre vietky
druhy poZiarov.

¢ Nepripdjajte alebo neodpéjajte akékolvek diagnostické
zariadenia v pripade, Ze je zapnuté zapalovanie alebo beZzi
motor.

e Pristroj udrzujte v suchu, Cistote a €0 mozno najdalej od
vody, oleja a vazeliny. V pripade, Ze ste pristroj za3pinili,
vezmite lahko namoceny handricku a opatrne ho pretrite.
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Napédjanie diagnostiky

Pristroj je napajany pomocou prepojovacieho kabla do vozidla.
Nie je teda nutné zhanat dalSie batérie. Pre napdjanie pristroja
ndjdite vo svojom vozidle OBD2 zasuvku, ktord je umiestnend
vo vzdialenosti maximalne 80 cm od vodi¢a a najcastejSie v
priestore pod volantom. Nasledne pripojte kadbel pristroja a
okamZite uz zacne napajanie, zatial ¢o vy pohodine prezeréte
hodnoty pripojeného vozidla. U starSich vozidiel je OBD2
konektor umiestneny aj v priestore stredového panelu a byva
zakryty plastovou krytkou.

Pripojenie diagnostiky

1. Vypnite zapalovanie

2. Najdite 16tich pinova zasuvku

3. Zapojte kabel do zasuvky

4. Zapnite zapalovanie. Motor mdZe byt vypnuty alebo beZat,
zaleZi na uzivatelovi.

5. Diagnostika sa automaticky zapne.
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Praca s diagnostikou

Diagnostiky pracujuce s normou OBDII st urcené predovSetkym
na Citanie a mazanie zavad z riadiacej jednotky motora. dalej je
s pristrojmi mozné sledovat aktualne data z prevadzky vozidla,
prezriet si informacie o emisnych hodnotach alebo vy¢itat
zakladné informacie o vozidle. V3etky tieto funkcie su zavislé od
modelu vozidla a toho, ¢o riadiaca jednotka uZivatelovi
umoznuje kontrolovat.

Podporované vozy

¢ od roku vyroby 2001 - eur6pske vozidla (benzinovy motor)
¢ od roku vyroby 2004 - eur6pske vozidla (naftovy motor)

¢ od roku vyroby 2000 - azijska vozidla

¢ od roku vyroby 1996 - americka vozidla

e od roku vyroby 1996 - [ahké nakladné vozidla (dodavky)

Podporované diagnostické protokoly

e |SO 15765-4 (CAN protokol)

ISO 14230-4 (Keyword Protokol 2000)

ISO 9141-2 (Vozidla z Azie a Eurépy a vozidla znacky Chrysler)
J1850 VPW (Vozidla znacky GM)

J1850 PWM (Vozidla Ford americkej vyroby)

L]

DESIGNED QUALITY



Technické parametre (SX ONE SX1009):

¢ Velkost displeja: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

e Podsvieteny displej

e Prevadzkova teplota: 0 - 60 °C

¢ Napdjanie: 8-18V

e Jazyky: CeStina, slovencina, angli¢tina, nemcina, Spanielina,
francdzstina, taliancina, portugalCina

* Di%ka kabla: 82 cm

e Rozmery zariadenia: 125 x 76 x 24 mm

e Hmotnost: 200 g

Technické parametre (SX FIVE $X1010):

e Velkost displeja: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

e Farebny TFT displej

¢ Prevadzkova teplota: 0 - 60 °C

¢ Napajanie: 8-18V

¢ Jazyky: slovencina, slovencina, angli¢tina, nemcina,
Spanielcina, francuzstina, madarcina, taliancina,
portugalcina, Svédcina

+ Dizka kabla: 90 cm

¢ Rozmery zariadenia: 125 x 80 x 24 mm

e Hmotnost: 350 g
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Informécie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni

Uvedeny symbol na vyrobku znamen4, ze
pouzité elektrické alebo elektronické
vyrobky nesmu byt likvidované spolocne s
komundlnym odpadom. Za Ucelom
spravnej likvidacie vyrobok odovzdajte na
urenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma.

_ Spravnou likvidaciou tohto produktu

pomoZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky
nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu

odpadu moézu byt v stlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.
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EU Prehlasenie o zhode
Predmet prehlasenia, model, identifikacia vyrobku:

$X1009 Autodiagnostika SX ONE
S$X1010 Autodiagnostika SX FIVE

Vyrobca/Dovozca:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
IC: 28723163, DIC: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

prehlasuje, Ze toto prehlasenie vydal na vlastni zodpovednost a vysSie
uvedené zariadenie splifia vietky prisluné ustanovenia predmetnych
predpisov Eurépskeho spoloc¢enstva:

- EU 2015/863/EU - NV €. 481/2012 Zb. - RoHS o obmedzeni pouZivania
niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach a prisluSnym predpisom a normam, ktoré z nariadenia
(smernic) vyplyvaju.

- CE znacenie - podla Smernice Rady 93/68/EHS a harmoniza¢nymi
predpismi: 2015/863/EU a je v stlade s CE certifikatom.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujucich a doplfiujlcich
priloh, ak existuju), ktoré boli pouZité na posudenie zhody a na zaklade

ktorych sa zhoda vyhlasuje:

STN EN 61000-6-3:2007+A1:2011, STN EN 61000-6-1:2017

Miesto a datum vydania EU prehldsenia o zhode: Liberec 9.9.2019
Menom spolo¢nosti TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Jednatel spolo¢nosti
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Gebrauchsanweisung

Vor der ersten Verwendung lesen Sie bitte aufmerksam diese
Anleitung. Machen Sie sich mit allen Anweisungen bekannt, die
fur den sicheren Umgang mit dem Gerat unabdingbar sind. Mit
dem Gerat darf lediglich im Sinnen der Zweckbestimmung
umgegangen werden. Die Verwendung zu anderen Zwecken ist
unzuldssig. Der unsachgemaBe Umgang kann zu einer

Y TOL

Verletzung oder zu einem tédlichen Unfall fihren.

Lesen Sie vor der
Verwendung die
Anleitung.

Tragen Sie eine
Schutzbrille.

Tragen Sie
Gehbrschutz

D

Tragen Sie eine
Schutzbekleidung.
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Sicherheitsbelehrung

Far den vorbeugenden Schutz sowohl |hres Wagens als auch
dieses Gerates lesen Sie zunachst die nachstehenden Hinweise.
Halten Sie sich an diese Hinweise zumindest dann, wenn Sie am
Wagen arbeiten.

¢ Fihren Sie das Testen stets in sicherem Umfeld durch.

e Tragen Sie eine durch die Norm (ANSI, SN, DIN...)
festgelegte Schutzbrille.

¢ Halten Sie sich méglichst fern von hei3en Teilen des Motors
und des Wagens.

e Arbeiten Sie am Wagen in einem gut gellifteten Raum.
Auspuffgase kénnen eine unumkehrbare Schadigung der
Leber verursachen.

e Legen Sie die Hemmschuhe (Kl6tze) vor die Vorderrader,
um stets die Gewissheit zu haben, dass sich der Wagen
nicht in Bewegung setzt.

e Halten Sie den Hebel in der Position PARK
(Automatikgetriebe) oder NEUTRAL (Handgetriebe) und
vergewissern Sie sich, dass die Handbremse angezogen ist.

e Zur Hand sollten Sie stets ein fUr alle Brandarten geeignetes
Feuerldschgerat haben.

e Das Diagnostikgerat darf weder angeschlossen noch
getrennt werden, sofern die ZUndung eingeschaltet ist oder
sofern der Motor lauft.

e Halten Sie das Gerat trocken, sauber und moglichst fern von
Wasser, Ol und Vaseline. Sollte das Gerat verunreinigt sein,
wischen Sie es mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
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Spannungsversorgung der Diagnostik

Das Gerat wird mithilfe des Verbindungskabels zum Wagen
gespeist. Daher ist es nicht erforderlich, weitere Batterien zu
besorgen. Fur die Spannungsversorgung des Gerates finden Sie
in lhrem Wagen eine OBD2-Steckdose, die sich im Abstand von
max. 80 c¢cm vom Fahrer, zumeist im Bereich unter dem
Lenkrad, befindet. SchlieBen Sie nachfolgend das Geratekabel
an, womit sofort die Spannungsversorgung aktiviert wird,
wahrend Sie bequem die Werte des angeschlossenen Wagens
ablesen koénnen. Bei alteren Wagen befindet sich der OBD2-
Stecker ebenfalls im mittleren Bereich der Schalttafel
(Armaturenbrett), wobei er in der Regel durch eine
Kunststoffkappe verdeckt ist.

Anschluss der Diagnostik

1. Schalten Sie die Zundung aus

2. Suchen Sie die 16-Pin-Steckdose

3. SchlieBBen Sie das Kabel an die Steckdose an

4. Schalten Sie die Zindung ein. Der Motor kann ausgeschaltet
sein oder laufen, dies obliegt dem Benutzer.

5. Die Diagnostik schaltet sich automatisch ein.
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Arbeit mit der Diagnostik

Auf der Grundlage der Norm OBDII arbeitende, diagnostische
Gerate sind vor allem Lesen und Léschen von Fehlern im
Steuergerat des Motors bestimmt. Ferner kdnnen mit dem
Gerat die aktuellen Betriebsdaten des Wagens verfolgt, die
Informationen  zu  den  Emissionswerten  oder die
grundlegenden Informationen zum Wagen gelesen werden. Alle
diese Funktionen sind vom Modell des Wagens und davon
abhangig, was das Steuergerat dem Benutzer zu kontrollieren
ermoglicht.

Unterstitzte Wagen:

¢ ab Baujahr 2001 - europaische Wagen (Benzinmotor)

e ab Baujahr 2004 - europaische Wagen (Dieselmotor)

e ab Baujahr 2000 - asiatische Wagen

e ab Baujahr 1996 - amerikanische Wagen

e ab Baujahr 1996 - leichte Lastkraftwagen (Lieferwagen)

Unterstutzte Diagnostikprotokolle:

¢ SO 15765-4 (CAN Protokoll)

e SO 14230-4 (Keyword Protokoll 2000)

e |ISO 9141-2 (Wagen aus Asien und Europa und Wagen der
Marke Chrysler) J1850 VPW (Wagen der Marke GM)

e J1850 PWM (Wagen Ford amerikanischer Produktion)
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Technische Parameter (SX ONE SX1009):

e GroRe des Displays: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

¢ Hinterleuchtetes Display

e Betriebstemperatur: 0 - 60 °C

e Spannungsversorgung: 8 - 18V

e Sprachen: Tschechisch, Slowakisch, Englisch, Deutsch,
Spanisch, Franzdsisch, Italienisch, Portugiesisch

e Lange des Kabels: 82 cm

e Abmessungen des Gerates: 125 x 76 X 24 mm

e Gewicht: 200 g

Technische Parameter (SX FIVE SX1010):

e GrolRe des Displays: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

e TFT-Farbdisplay

¢ Betriebstemperatur: 0 - 60 °C

e Spannungsversorgung: 8 - 18V

e Sprachen: Tschechisch, Slowakisch, Englisch, Deutsch,
Spanisch, Ungarisch, Franzdsisch, Italienisch, Portugiesisch,
Schwedisch

e Lange des Kabels: 90 cm

¢ Abmessungen des Gerates: 125 x 80 x 24 mm

e Gewicht:350 g
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Informationen fur die Benutzer zur
Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerate

Das auf dem Produkt angefuhrte Symbol
bedeutet, dass gebrauchte elektrische oder
elektronische Produkte nicht gemeinsam mit
dem Kommunalmdill entsorgt werden durfen.
Zum Zwecke der richtigen Entsorgung des
Produktes geben Sie es an den vorgesehenen
Sammelstellen ab, wo es unentgeltlich
entgegengenommen wird.

Durch die richtige Entsorgung dieses
Produktes helfen Sie, wertvolle natirliche
Ressourcen zu bewahren und zugleich bei der
Vorbeugung gegen potenzielle, negative
Konsequenzen fiur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit infolge der
unkorrekten Entsorgung der Abfalle. Weitere
Einzelheiten  erhalten  Sie  auf dem
Gemeindeamt oder bei der ndachsten
Sammelstelle.

Im Falle einer unkorrekten Entsorgung dieser
Art des Abfalls kdnnen im Einklang mit den
nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt
werden.
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EU-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung, Modell, Identifikation des Produktes

$X1009 Autodiagnostik SX ONE
$X1010 Autodiagnostik SX FIVE

Der Hersteller/Importeur:
TorriaCars s.r.o0., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
ID: 28723163, UID: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

erklart, diese Erklarung auf eigene Verantwortung abzugeben, wobei das
nachstehend angefihrte Gerat alle einschlagigen Bestimmungen der
gegenstandlichen Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft erfullt:

- EU 2015/863/EU - Regierungsverordnung (RV) Nr. 481/2012 Slg. - RoHS
Uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten sowie die einschlagigen, aus den
Verordnungen (Richtlinien) resultierenden Vorschriften und Normen.

- CE-Kennzeichnung - gemal der Richtlinie des Rates 93/68/EWG und
den harmonisierten Vorschriften: 2015/863/EU, und im Einklang mit dem
CE-Zertifikat steht.

Harmonisierte Normen (einschlieRlich ihrer abdndernden Anlagen,
sofern sie existieren), die zur Beurteilung der Konformitat verwendet
wurden und auf deren Grundlage die Konformitét erklart wird:

EN 61000- 6-3:2007+A1:2011, EN 61000-6-1:2017

Ort und Datum der Ausgabe der EU-Konformitatserklarung: Liberec,

9.9.2019

Namens der Gesellschaft TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Geschéftsfihrer
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Instrukcja obstugi

Przed pierwszym korzystaniem przeczytaj uwaznie te instrukcje.
Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami niezbednymi do
bezpiecznego obchodzenia sie z narzedziem. Urzadzenie moze
by¢ obstugiwane wytgcznie zgodnie =z przeznaczeniem.
Wykorzystywanie do innych celéw jest niedozwolone.
Niewtasciwa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

przed udyciem . -

| nos nauszniki
prreczytaj

| L ] achronne

| instrukcjg

|

| noéokulary echronne norcddes

| achronng
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Pouczenie o bezpieczenstwie

Aby zapewni¢ prewencyjng ochrone zaréwno dla Twojego
pojazdu, jak i dla tego urzadzenia, najpierw przeczytaj ponizsze
instrukcje. Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami przynajmniej
podczas pracy przy pojezdzie.

e Zawsze wykonuj testy w bezpiecznym Srodowisku.

e No$ okulary ochronne okre$lone w normie (ANSI, CSN,
DIN...).

e Trzymaj sie jak najdalej od goracych czesci silnika i czesci

pojazdu.
e Prace przy pojezdzie wykonuj w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Gazy spalinowe moga spowodowad

nieodwracalne uszkodzenie watroby.

e Umies¢ barierki (klocki) przed przednimi kotami, aby zawsze
upewni¢ sie, ze pojazd nie uruchomi sie sam.

e Trzymaj dzwignie zmiany biegbw w potozeniu PARK
(automatyczna skrzynia biegéw) lub NEUTRAL (manualna
skrzynia biegéw) i upewnij sie, ze hamulec reczny jest
zaciggniety.

e Zawsze miej pod rekg gasnice odpowiednig do wszystkich
rodzajéw pozaréw.

e Nie podigczaj ani nie odtgczaj zadnego sprzetu
diagnostycznego, gdy zapton jest wigczony Ilub silnik
pracuje.

e Utrzymuj urzadzenie suche, czyste i jak najdalej od wody,
oleju i wazeliny. W przypadku zabrudzenia urzadzenia, wez
lekko wilgotna $ciereczke i delikatnie je wytrzyj.
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Zasilanie diagnostyczne

Urzadzenie zasilane jest kablem tgczgcym z pojazdem. Dlatego
nie jest konieczne szukanie dodatkowych baterii. Aby zasili¢
urzadzenie, znajdz w swoim samochodzie gniazdo OBD2, ktére
znajduje sie w maksymalnej odlegtosci 80 cm od kierowcy i
najczesciej w przestrzeni pod kierownicg. Nastepnie podtacz
kabel urzadzenia, a zasilanie uruchomi sie natychmiast,
podczas gdy Ty wygodnie przeglagdasz wartosci podtgczonego
samochodu. W przypadku starszych pojazdéw ztacze OBD2
znajduje sie réwniez na panelu srodkowym i jest zwykle zakryte
plastikowg ostonga.

Przytacze diagnostyczne

1. Wytgcz zapton

2. Znajdz gniazdo 16-stykowe

3. W6z kabel do gniazda

4. Wtacz zapton. Silnik moze by¢ wytgczony lub uruchomiony,
w zaleznosci od uzytkownika.

5. Diagnostyka wiacza sie automatycznie.

Praca z diagnostyka

Diagnostyka pracujgca w standardzie OBDII przeznaczona jest
przede wszystkim do odczytywania i kasowania usterek ze
sterownika silnika. Ponadto za pomocg urzadzenia mozna
monitorowac biezace dane eksploatacji pojazdu, przegladac
informacje o wartos$ciach emisji lub czyta¢ podstawowe
informacje o pojezdzie. Wszystkie te funkcje sg zalezne od
modelu pojazdu i tego, co umozliwia uzytkownikowi jednostka
sterowania.
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Obstugiwane pojazdy:

od roku produkcji 2001 - pojazdy europejskie (silnik
benzynowy)

od roku produkcji 2004 - pojazdy europejskie (diesel)
od roku produkcji 2000 - pojazdy azjatyckie

od roku produkcji 1996 - pojazdy amerykanskie

od roku produkcji 1996 - lekkie ciezaréwki (samochody
dostawcze)

Obstugiwane protokoty diagnostyczne:

ISO 15765-4 (protokét CAN)

ISO 14230-4 (Keyword Protokol 2000)

ISO 9141-2 (pojazdy z Azji i Europy oraz pojazdy marki
Chrysler) J1850 VPW (pojazdy GM)

J1850 PWM (pojazdy Ford produkcji amerykanskiej)
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Parametry techniczne (SX ONE SX1009):

e Rozmiar wyswietlacza: 50 x 27 mm / 2,24" (128 x 64 px)

e Podswietlany wyswietlacz

e Temperatura pracy: 0-60°C

e Zasilanie:8-18V

e Jezyki: czeski, stowacki, angielski, niemiecki, hiszpanski,
francuski, wtoski, portugalski

e Dtugos¢ kabla: 82 cm

e Wymiary urzadzenia: 125 x 76 x 24 mm

e Waga:200g

Parametry techniczne (SX FIVE SX1010):

e Rozmiar wyswietlacza: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

¢ Kolorowy wyswietlacz TFT

e Temperatura pracy: 0-60 ° C

e Zasilanie:8-18V

¢ Jezyki: czeski, stowacki, angielski, niemiecki, hiszpanski,
francuski, wegierski, wtoski, portugalski, szwedzki

e Dtugosc kabla: 90 cm

e Wymiary urzadzenia: 125 x 80 x 24 mm

e Waga:350 g
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

Symbol na produkcie oznacza, ze zuzyte
produkty elektryczne i elektroniczne nie
moga by¢ wyrzucane razem z innymi
odpadami domowymi. W celu prawidtowej
utylizacji produktu nalezy zwréci¢ go do
wyznaczonych punktéw zbiérki, gdzie
zostanie on bezptatnie przyjety.

Zapewniajac prawidtowg utylizacje tego
produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, ktére mogtyby by¢
spowodowane niewtasciwg utylizacjg tego
produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub
najblizszym punktem zbidrki.

Za nieprawidtowa utylizacje tych odpadéw

zgodnie z przepisami krajowymi mogg zosta¢
natozone kary.
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Deklaracja zgodnosci UE
Przedmiot deklaracji, model, identyfikacja produktu:

$X1009 Autodiagnostyka SX ONE
S$X1010 Autodiagnostyka SX FIVE

Producent/Importer:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
REGON: 28723163, NIP: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

oswiadcza, ze wydat niniejszg deklaracje na wtasng odpowiedzialnos¢ i
ze wymienione ponizej urzadzenia sg zgodne ze wszystkimi
odpowiednimi postanowieniami odpowiednich przepiséw Wspélnoty
Europejskiej

- UE 2015/863 / UE - NV nr 481/2012 Dz. U. - RoHS w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz odpowiednich przepiséw i
norm wynikajacych z rozporzadzen (dyrektyw).

- Oznakowanie CE - zgodnie z Dyrektywa Rady 93/68/EEC oraz
przepisami harmonizacyjnymi: 2015/863/UE i jest zgodne z certyfikatem
CE.

Normy zharmonizowane (wraz z ewentualnymi aneksami
uzupetniajgcymi), ktére byly stosowane do oceny zgodnosci i na
podstawie ktérych deklarowana jest zgodnos$¢:

EN 61000- 6-3: 2007+A1:2011, EN 61000-6-1:2017

Miejsce i data wystawienia deklaracji zgodnosci UE: Liberec 9.9.2019

W imieniu firmy TorriaCars sro:

Adam Jagr
Dyrektor zarzadzajacy
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Hasznalati Gtmutaté

Az elsd hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.
Ismerje meg a szerszam biztonsagos kezeléséhez sziikséges
Osszes utasitast. Az eszkdz csak a rendeltetésének megfeleld
célra hasznalhaté. Mas célokra torténd hasznalata nem
megengedett. A szakszer(tlen kezelés sériléshez vagy halalhoz
vezethet.

T
hasznalat elétt
alvassa el a viseljen fillvédét
| kézikdnyvet
|
viseljen viseljen
veddszemiiveget véddruhazatot
|
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Biztonsagi figyelmeztetés

Az autdja és a jelen készilék védelme érdekében
el8vigyazatossaghbol elészor olvassa el a kdvetkez utasitasokat.
Ezeket az utasitasokat legalabb olyankor be kell tartani, amikor
a jarmUvon dolgozik.

¢ Atesztelést mindig biztonsdgos kornyezetben végezze.

e Viselje a (ANSI, CSN, DIN...) szabvany altal el6irt
véddszemuveget.

¢ Tartézkodjon a lehetd legtavolabb a motor és a jarma forro
részeit6l.

e Ajarmivon j6l szell6z6 helyiségben dolgozzon. A
kipufogbgazok visszafordithatatlan majkarosodast
okozhatnak.

e Tegyen akadalyokat (ékeket) az els® kerekek elé, hogy
mindig biztos lehessen abban, hogy a jarm{ nem indul el
magatol.

e Helyezze a sebességvaltdkart PARK (automata
sebességvaltd esetén) vagy NEUTRAL (kézi sebességvalto
esetén) allasba, és gy6z6djon meg réla, hogy a kézifék be
van-e hlzva.

¢ Mindig legyen kéznél mindenféle tizh6z alkalmas tlizolté
készUlék.

¢ Ne csatlakoztasson vagy valasszon le semmilyen
diagnosztikai berendezést, ha a gyujtas be van kapcsolva
vagy a motor jar.

e Akésziléket tartsa szarazon, tisztan és a lehetd legtavolabb
a viztdl, olajtol és vazelintdl. Ha bepiszkitotta a készlléket,
fogjon egy enyhén nedves ruhat, és dvatosan térdlje at.
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Biztonsagi figyelmeztetés

Az autdja és a jelen készilék védelme érdekében
el8vigyazatossaghbol elészor olvassa el a kdvetkez utasitasokat.
Ezeket az utasitasokat legalabb olyankor be kell tartani, amikor
a jarmUvon dolgozik.

¢ Atesztelést mindig biztonsdgos kornyezetben végezze.

« Viselje a (SN szabvany altal el8irt védészemiiveget.

e Tartézkodjon a lehet6 legtavolabb a motor és a jarmd forré
részeitél.

e Ajarmivon jél szell6z8 helyiségben dolgozzon. A
kipufogbgazok visszafordithatatlan majkarosodast
okozhatnak.

e Tegyen akadalyokat (ékeket) az elsé kerekek elé, hogy
mindig biztos lehessen abban, hogy a jarmd nem indul el
magatol.

¢ Helyezze a sebességvaltdkart PARK (automata
sebességvalto esetén) vagy NEUTRAL (kézi sebességvalto
esetén) allasba, és gy6z6djon meg réla, hogy a kézifék be
van-e hulzva.

¢ Mindig legyen kéznél mindenféle tlizh6z alkalmas tlizolté
készulék.

¢ Ne csatlakoztasson vagy valasszon le semmilyen
diagnosztikai berendezést, ha a gyujtas be van kapcsolva
vagy a motor jar.

e Akészuléket tartsa szarazon, tisztdn és a lehet6 legtavolabb
a viztdl, olajtol és vazelintdl. Ha bepiszkitotta a készlléket,
fogjon egy enyhén nedves ruhat, és évatosan tordlje at.
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Tapegység a diagnosztikdhoz

A készUlék tapellatasa a jarmihoz csatlakozo6 kabelen keresztl
térténik. igy nincs sziikség tovabbi elemek keresésére. A
készilék tapellatasahoz keresse meg az OBD2 aljzatot az
autéban, amely a vezetdtdl legfeljebb 80 cm tavolsagra van, és
leggyakrabban a kormanykerék alatti teruleten talalhaté.
Ezutan csatlakoztassa a miszerkabelt, és a készulék azonnal
aramot kap, mikézben On kényelmesen megtekintheti a
csatlakoztatott auto értékeit. A régebbi jarmlveken
eléfordulhat, hogy az OBD2-csatlakozé a k6zépsé panel
tertletén talalhato, és altalaban egy mlanyag boritas takarja.

A diagnosztika csatlakoztatasa

1. Kapcsolja ki a gyujtast

2. Keresse meg a 16 tUs aljzatot

3. Csatlakoztassa a kabelt az aljzatba

4. Kapcsolja be a gyujtast. A motor a felhasznal6tél figgben
kikapcsolt vagy jaré allapotban is lehet.

5. A diagnosztikai eszkéz automatikusan bekapcsol.

A diagnosztikai eszkdzzel torténé munkavégzés

Az OBDII-szabvannyal mikddé diagnosztikai eszk6zok
elsésorban a motorvezérld egység hibainak kiolvasasara és
torlésére szolgalnak. A mUszer a jarmd aktudlis Gzemeltetési
adatainak nyomon kdvetésére, a kibocsatasi informaciok
megtekintésére vagy a jarmd alapvet6 adatainak leolvasasara is
hasznalhaté. Mindezek a funkcidk a jarmimodelltél és attol
fuggnek, hogy a vezérl6egység mit enged a felhasznaldnak
vezérelni.
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Tamogatott gépkocsik:

2001-es gyartasi évtdl - eurdpai jarmUvek (benzinmotor)
2004-es gyartasi évtdl - eurdpai jarmuvek (dizelmotor)
2000-es gyartasi évtdl - azsiai jarmulvek

1996-0s gyartasi évtdl - amerikai jarmulvek

1996-0s gyartasi évtdl - konnyl tehergépkocsik (furgonok)

Tamogatott diagnosztikai protokollok:

ISO 15765-4 (CAN protokoll)

ISO 14230-4 (Keyword Protocol 2000)

ISO 9141-2 (Azsiabdl és Eurépabdl szarmazé jarmiivek és
Chrysler markaju jadrmivek) J1850 VPW (GM markaju
jarmdvek)

J1850 PWM (Amerikai gyartasu Ford jarmUvek)
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Miszaki paraméterek (SX ONE SX1009):

e Akijelz6 mérete: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

e Hattérvilagitasos kijelz6é

o Uzemi hémérséklet: 0 - 60 °C

e Tapfesziiltség: 8-18V

¢ Nyelvek: cseh, szlovak, angol, német, spanyol, francia, olasz,
portugal

e Akabel hossza: 82 cm

¢ Aberendezés méretei: 125 x 76 x 24 mm

e Suly:200g

Miszaki paraméterek (SX FIVE SX1010):

e Akijelz6 mérete: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

e Szines TFT kijelzd

o Uzemi hémérséklet: 0 - 60 °C

e Tapfesziltség: 8-18V

¢ Nyelvek: cseh, szlovak, angol, német, spanyol, francia,
magyar, olasz, portugal, svéd

¢ Akabel hossza: 90 cm

e Aberendezés méretei: 125 x 80 x 24 mm

e Suly:350g
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Tajékoztatas a felhasznalok szaméara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarél

A terméken talalhato szimbolum azt jelenti,
hogy a hasznalt elektromos vagy elektronikus
termékeket nem szabad a kommunalis
hulladékkal egyitt artalmatlanitani. A termék
megfeleld artalmatlanitdsa érdekében kérjuk,
vigye el azt a kijeldlt gy(jt6helyekre, ahol
dijmentesen atveszik.

E termék megfeleld artalmatlanitasaval
hozzajarul az értékes természeti er6forrasok
megdrzéséhez, és segit megeldzni a
kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ hatasokat,
amelyek a nem megfelel6
hulladékartalmatlanitasbél adédhatnak.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi
gyljtéhelyhez.

Az ilyen tipusu hulladékok nem megfeleld

artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsoknak
megfeleld birsagokat vonhat maga utan.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat
A nyilatkozat targya, modell, termékazonositas:

S$X1009 Autédiagnosztika SX ONE
S$X1010 Autddiagnosztika SX FIVE

Gyarté/Importer:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov
Cégjegyzékszam: 28723163, adészam: CZ28723163
sixtol.cz|sixtol.com,

kijelenti, hogy a jelen nyilatkozatot sajat felel6sségére adta ki, valamint,
hogy az alabb felsorolt berendezések megfelelnek a széban forgd
eurdpai kdzosségi rendeletek valamennyi vonatkozé rendelkezésének:

- EU 2015/863/EU - a Torvénytar 481/2012. sz. kormanyrendelet - RoHS
az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé felhasznalasanak korlatozasarol, valamint a
rendeletekbdl (irdnyelvekbdl) eredd, vonatkozé rendeletekre és
szabvanyokra.

- CE-jel6lés - a 93/68/EGK tanacsi iranyelvnek és az aldbbi harmonizaciés
el8irasoknak megfeleléen: 2015/863/EU és megfelel a CE-
tanusitvanynak.

A harmonizalt szabvanyok (beleértve azok esetleges médositod
mellékleteit), amelyeket a megfelel6ség-értékeléshez hasznaltak, és
amelyek alapjan a megfelel&ségi nyilatkozatot tették:

EN 61000- 6-3:2007+A1:2011, EN 61000-6-1:2017

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat kidllitasanak helye és datuma: Liberec,
2019.09.09.

A TorriaCars s.r.o. tarsasag nevében:

Adam Jagr
Ugyvezetd
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Instructiuni de utilizare

nainte de prima utilizare, cititi cu atentie prezentul Manual.
Familiarizati-va cu toate instructiunile care sunt indispensabile
pentru manipularea Tn sigurantd a sculelor. Dispozitivul poate fi
utilizat numai in scopul pentru care este conceput. Utilizarea
acestuia Tn alte scopuri nu este permisd. Manevrarea incorecta

poate duce la ranire sau moarte.

inainte de utilizare,
cititi Manualul

purtati cisti de
potectie a urechilor

purtati ochelari de
protectie

purtati
imbraciminte de
protectie
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Instructiuni de siguranta

Pentru protectia preventiva atat a autovehiculului dvs., catsi a
acestui dispozitiv, cititi mai Intai urmatoarele instructiuni.
Urmati aceste instructiuni cel putin atunci cand lucrati la
autovehicul.

» Efectuati testarea intotdeauna intr-un mediu sigur.

e Purtati ochelarii de protectie specificati de standardul (ANSI,
CSN, DIN...).

 Stati cat mai departe posibil de partile fierbinti ale
motorului si autovehiculului.

¢ Lucrati la autovehicul intr-o incapere bine ventilata. Gazele
de evacuare pot provoca leziuni hepatice ireversibile.

¢ Puneti piedici (cale din lemn) in fata rotilor din fata pentru a
avea Intotdeauna siguranta ca autovehiculul nu porneste
singur din loc.

¢ Puneti selectorul de viteze Tn pozitia PARK (cutia de viteze
automata) sau NEUTRU (cutia de viteze manuala) si
asigurati-va ca frana de mana este trasa.

¢ Aveti intotdeauna la Tndemana un stingator potrivit pentru
toate tipurile de incendii.

e Nu conectati si nu deconectati niciun dispozitiv de
diagnosticare daca este cuplat contactul sau este pornit
motorul.

e Pastrati dispozitivul Intr-un mediu uscat, curat si, pe cat
posibil, c&t mai departe de ap4, ulei si vaselina. in cazul
murdaririi dispozitivului, stergeti-l usor cu o carpa umeda.
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Alimentarea dispozitivului de diagnosticare

Dispozitivul este alimentat cu cablu de interconectare la
autovehicul. Prin urmare, nu este necesar sa procurati baterii
suplimentare. Pentru alimentarea dispozitivului, cautati mufa
OBD2 din autovehiculul dvs., care se afld la o distanta de maxim
80 cm de sofer si, cel mai adesea, in spatiul de sub volan. Apoi
conectati cablul dispozitivului, alimentarea va incepe imediat, in
timp ce dvs. vizualizati confortabil valorile autovehiculului
conectat. In cazul autovehiculelor mai vechi, conectorul OBD2
este amplasat si in spatiul panoului central si, de obicei, este
acoperit cu un capac din plastic.

Conectarea dispozitivului de diagnosticare

1. Decuplati contactul

2. Cautati mufa cu 16 pini

3. Conectati cablul la mufa

4. Cuplati contactul. Motorul poate fi oprit sau pornit, acest
lucru este la latitudinea utilizatorului.

5. Diagnosticarea se activeaza Tn mod automat.

Lucrul cu dispozitivul de diagnosticare

Dispozitivele de diagnosticare care functioneaza cu standardul
OBDII sunt concepute, Tn primul rand, pentru citirea si
stergerea defectiunilor de la unitatea de comanda a motorului.
De asemenea, cu dispozitivul este posibila monitorizarea
datelor actuale din timpul functiondrii autovehiculului,
vizualizarea informatiilor privind valorile emisiilor sau citirea
informatiilor de baza despre autovehicul. Toate aceste functii
depind de modelul autovehiculului si de ceea ce unitatea de
comanda permite utilizatorului sa controleze.
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Autovehicule compatibile:

e an de fabricatie incepand cu 2001 - autovehicule europene
(motor pe benzina)

¢ an de fabricatie incepand cu 2004 - autovehicule europene
(motor diesel)

e an de fabricatie incepand cu 2000 - autovehicule asiatice

¢ an de fabricatie incepand cu 1996 - autovehicule americane

e an de fabricatie Tncepand cu 1996 - camioane de volum mic
(dube)

Protocoale de diagnosticare acceptate:

e SO 15765-4 (protocol CAN)

e SO 14230-4 (Keyword Protokol 2000)

e SO 9141-2 (Autovehicule din Asia si Europa si autovehicule
marca Chrysler) J1850 VPW (Autovehicule marca GM)

e ]1850 PWM (Autovehicule Ford fabricate in America)

Parametri tehnici:

e Dimensiunile displayului: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 pX)

¢ Display iluminat din spate

e Temperatura de lucru: 0 - 60 °C

e Alimentare:8-18V

e Limbi: cehd, slovaca, engleza, germana, spaniola, francezd,
italiana, portugheza

e Lungimea cablului: 82 cm

e Dimensiunile dispozitivului: 125 x 76 x 24 mm

e Greutate: 200 g
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Parametri tehnici (SX ONE SX1009):

¢ Dimensiunile displayului: 50 x 27 mm / 2.24" (128 x 64 px)

e Display iluminat din spate

e Temperatura de lucru: 0 - 60 °C

e Alimentare:8-18V

e Limbi: cehd, slovacd, engleza, germand, spaniold, franceza,
italiana, portugheza

¢ Lungimea cablului: 82 cm

e Dimensiunile dispozitivului: 125 x 76 x 24 mm

e Greutate: 200 g

Parametri tehnici (SX FIVE $X1010):

¢ Dimensiunile displayului: 50 x 37 mm / 2.4" (240 x 320 px)

¢ Display color TFT

e Temperatura de lucru: 0 - 60 °C

e Alimentare:8-18V

¢ Limbi: ceha, slovacd, engleza, germand, spaniold, franceza,
ungara, italiana, portugheza, suedeza

¢ Lungimea cablului: 90 cm

¢ Dimensiunile dispozitivului: 125 x 80 x 24 mm

e Greutate:350 g
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Informatii pentru utilizatori privind casarea
echipamentelor electrice si electronice

Semnificatia simbolului de pe produs indica
faptul ca echipamentele electrice si electronice
uzate nu au voie sa fie tratate ca deseuri
menajere. Pentru casarea produsului in mod
corespunzator, va rugam sa-| predati la
punctele de colectare desemnate, unde va fi
acceptat gratuit.

Prin casarea corectd a acestui produs, veti
contribui la conservarea resurselor naturale
pretioase si la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, care ar putea apdrea prin
casarea necorespunzatoare a deseurilor.
Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea
locala sau cel mai apropiat punct de colectare.

Pentru casarea incorecta a acestor deseuri, in

conformitate cu reglementarile nationale, pot fi
aplicate amenzi.
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Declaratie de conformitate UE
Obiectul declaratiei, modelul, identificarea produsului:

S$X1009 Diagnoza auto SX ONE
S$X1010 Diagnoza auto SX FIVE

Producator/Importator:
TorriaCars s.r.o., Nadrazni 12, 471 07 Zandov,
Nr. de identificare: 28723163, CIF: CZ28723163

sixtol.cz|sixtol.com,

declara ca a emis aceasta declaratie pe propria raspundere si ca
dispozitivul mentionat mai jos respecta toate dispozitiile relevante ale
reglementdrilor aferente ale Comunitatii Europene:

- UE 2015/863/UE - OG nr. 481/2012 din M.O. - RoHS privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice si reglementarile si standardele
relevante rezultate din regulamente (directive).

- Marcajul CE - conform Directivei Consiliului 93/68/CEE si
reglementdrilor de armonizare: 2015/863/UE si este in conformitate cu
certificatul CE.

Standarde armonizate (inclusiv anexele lor de modificare, daca exista)
care au fost utilizate pentru evaluarea conformitatii si pe baza carora

este declaratad conformitatea:

EN 61000- 6-3:2007+A1:2011, EN 61000-6-1:2017

Locul si data emiterii Declaratiei de conformitate UE: Liberec 9.9.2019
n numele societ&tii TorriaCars s.r.o.:

Adam Jagr
Administrator
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EN - We reserve the right to make changes to this instructions
manual without prior notice. The latest version of the instructions
for use is available on the e-shop in the card of this product.

CZ - Vyhrazujeme si pravo ucinit zmény v tomto navodu k pouZiti

bez prfedchoziho upozornéni. Nejaktualné&jsi verze navodu k pouZiti
je k dispozici na eshopu v karté tohoto produktu.

SK - Vyhradzujeme si pravo urobit zmeny v tomto navode na
pouZitie bez predchadzajuceho upozornenia. NajaktualnejSie verzie
navodu na poufZitie je k dispozicii na eshopu v karte tohto produktu.

DE - Wir behalten uns das Recht vor, i-'\nderungen an dieser
Bedienungsanleitung ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
Die neueste Version der Gebrauchsanweisung finden Sie im E-Shop
auf der Karte dieses Produkts.

PL - Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej
instrukcji obstugi bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsza
wersja instrukcji uzytkowania jest dostepna w sklepie
internetowym na karcie tego produktu.

HU - Fenntartjuk a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil
valtoztassunk ezen lizemeltetési utasitason. A hasznalati utasitas
legajabb verziéja elérhetd az e-boltban a termék kartydajan.

RO - Ne rezervam dreptul de a modifica aceste instructiuni de
utilizare fara notificare prealabila. Cea mai recenta versiune a
instructiunilor de utilizare este disponibila pe magazinul electronic
din cardul acestui produs.
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